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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

DECYZJE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2017/468
z dnia 26 stycznia 2017 r.

zmieniajgca  decyzje EBC/2010/10 dotyczaca nieprzestrzegania wymogéw  w zakresie
sprawozdawczo$ci statystycznej (EBC[2017/5)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
jego art. 5 ust. 1 iart. 34 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacji staty-
stycznych przez Europejski Bank Centralny (1), w szczeg6lnosci jego art. 7,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnien Europejskiego
Banku Centralnego do nakladania sankcji (), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2157/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 wrzesnia 1999 r. doty-
czace uprawnien Europejskiego Banku Centralnego do nakladania sankcji (EBC[1999/4) (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Procedura zbierania informacji dotyczacych naruszen inakladania sankcji okreslona w decyzji EBC/2010/10 (%)
okazala si¢ by¢ efektywnym narzedziem w zwalczaniu nieprzestrzegania wymogéw sprawozdawczosci statystycz-
nej, atym samym powinna by¢ rozszerzona na przypadki nieprzestrzegania wymogéw mogace zaistniel
w zwiazku z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48) (°).

(2)  Nalezy dookresli¢ obowiazki podmiotéw sprawozdajacych w zakresie udzielania odpowiedzi na zapytania pocho-
dzace z Europejskiego Banku Centralnego lub krajowych bankéw centralnych dotyczace mozliwych przypadkow
nieprzestrzegania wymogow.

(3)  Decyzja EBC/2010/10 powinna zatem zosta¢ odpowiednio zmieniona,

) Dz.U.L 318 227.11.1998, s. 8.

2) Dz.U.L 318 z27.11.1998, s. 4.
) Dz.U.L 264 z12.10.1999, s. 21.

)

sprawozdawczosci statystycznej (Dz.U. L 226 z 28.8.2010, s. 48).
(°) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie statystyki rynkéw
pieni¢znych (EBC/2014/48) (Dz.U.L 359 z 16.12.2014, s. 97).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiany

W decyzji EBC[2010/10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. »monetarna instytucja finansowa« (MIF) ma znaczenie nadane jej wart. 1 lit. a) rozporzadzenia Europejskiego
Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (*); przy czym w zwiazku z rozporzadzeniem Europej-
skiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48) (**) pojecie to nalezy interpretowaé w taki
sposéb, aby uwzgledniato wszystkie oddzialy MIF zlokalizowane w Unii lub w krajach Europejskiego Stowa-
rzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), o ile postanowienia tego rozporzadzenia wyraznie nie przewiduja inaczej;

(*) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 z dnia 24 wrze$nia 2013 r. dotyczace
bilansu sektora monetarnych instytucji finansowych (EBC/2013/33) (Dz.U.L 297 z 7.11.2013, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie
statystyki rynkéw pienigznych (EBC/2014/48) (Dz.U.L 359 z 16.12.2014, s. 97).”;

b) pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,6. »termin wyznaczony przez KBC« okreslony przez dany KBC dzien i okre$long godzing otrzymania danych od
podmiotéw sprawozdajacych;”;

¢) dodaje si¢ pkt 10 w brzmieniu:

,10. »oddzial« oznacza miejsce prowadzenia dzialalnoci, ktére prawnie stanowi zalezng czg$¢ instytucji i ktore
realizuje bezposrednio wszystkie badz niektore sposréd transakeji nieodlgcznie zwigzanych z dzialalnoscig tej
instytucji;”;

d) dodaje si¢ pkt 11 w brzmieniu:

,11. »oddzial polozony w Unii lub w EFTA« oznacza oddzial polozony i zarejestrowany w panstwie cztonkowskim
Unii lub w panstwie EFTA.”;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. EBC iKBC monitoruja przestrzeganie przez podmioty sprawozdajagce wymogéw minimum zapewniajacych
zgodno$¢ ze spoczywajacymi na nich obowigzkami sprawozdawczymi, okre$lonych w zalgczniku IV do rozporzg-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (ECB/2013/34) (¥,
zalaczniku IV do rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) nr
1074/2013 (EBC/2013/39), zalaczniku Il do rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40) oraz zalaczniku
IV do rozporzadzenia (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48). W przypadku nieprzestrzegania wymogéw EBC oraz
wlasciwy KBC moga przeprowadzi¢ wstepng oceng przestrzegania wymogéw sprawozdawczych lub wszczaé
postepowanie o naruszenie wymogow sprawozdawczych, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 i 2. Po przeprowadzeniu
postepowania o naruszenie wymogéw sprawozdawczych EBC moze nalozy¢ sankcje zgodnie z art. 7 rozporza-
dzenia (WE) nr 2533/98.

(*) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1072/2013 z dnia 24 wrze$nia 2013 r. w sprawie
statystyki stop procentowych stosowanych przez monetarne instytucje finansowe (EBC/2013/34) (Dz.U.L 297
z 7.11.2013, s. 51).".

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Niniejsza decyzja nie narusza uprawnieil EBC do nakladania sankcji na podstawie art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 2533/98.";
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3) art. 3 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) EBC lub wlasciwy KBC moze — po zarejestrowaniu przypadku nieprzestrzegania wymogéw sprawozdawczych —
udzieli¢ danemu podmiotowi sprawozdajgcemu upomnienia, informujac go o charakterze zarejestrowanego przy-
padku nieprzestrzegania wymogéw, oraz zaleci¢ dzialania korygujace majace zapobiec powtdrzeniu si¢ nieprze-
strzegania wymogow sprawozdawczych;”;

4) art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wage naruszen w zakresie terminowosci ocenia si¢ na podstawie liczby dni roboczych oraz godzin opédznienia
w stosunku do terminu wyznaczonego przez EBC lub KBC.”;

5) dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

JArtykut 40

Udzielanie odpowiedzi na zapytania

Podmioty sprawozdajace udzielaja odpowiedzi na zapytania dotyczace mozliwych przypadkéw naruszenia wymogdw

w zakresie sprawozdawczosci statystycznej w terminie okreSlonym przez EBC lub wlasciwy KBC.”.

Artykut 2
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia 2017 r. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od okresu sprawozdawczego
31 marca 2017 r. do dziennych wymogéw sprawozdawczych, od okresu sprawozdawczego marca 2017 r. do miesigcz-

nych i rocznych wymogéw sprawozdawczych oraz od pierwszego kwartatu 2017 r. do kwartalnych wymogéw sprawoz-
dawczych.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 26 stycznia 2017 r.

Mario DRAGHI
Prezes EBC
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